
H A D T Ö R T É N E L M I O K M A N Y T Á R 

Ismeret len Rákóczi-kiá l tvány a b a j o r hadszíntérről , 1705-ből. 

A spanyol örökösödési háború bajor hadszínterén, mint isme-
retes, 1704—1705 fordulóján az Isar folyó mellett folyt a harc a 
XIY. Lajossal szövetséges bajor választófejedelem és a Habsburg-
ház és szövetségeseinek csapatai között. II. Rákóczi Ferenc fel-
kelése abban az időben már teljesen kibontakozott s a fejedelem 
serege a több mint másfélév óta tartó háborúban a magyar had-
színtéren kötötte le Lipót császár haderejének egyrészét. A kuruc 
hadsereg a felkelés kitörése óta folyton gyarapodott, de gyarapo-
dása nem volt arányban harckészségével és harcértékével. Rákóczi 
és környezete állandóan azon fáradozott, hogy ezredeik létszámát 
minél több reguláris katonával, harctereket megjárt magyar hu-
szárokkal és hajdúkkal növeljék. Ezért nem elégedtek meg azzal, 
hogy toborzó parancsnokaik csupán Magyarország határán beliil 
szedjék össze a föld népét és a különböző harcterekről hazaszö-
kött vagy a Thököly-felkelés után itthon maradt katonákat. Bi-
zalmas emberek út ján igyekeztek a Lipót császár seregében a 
nyugati hadszíntereken küzdő magyar ezredek legénységének ha-
zajövetelét is elősegíteni. A Rákóczi-kor hadieseményeivel foglal-
kozó iratok, az Archívum Rákóczianum gyűjtemény, stb. azonban 
positiv adatokat nem nyújtanak sem arról, hogy milyen módon 
próbálkoztak a kurucok kiküldöttei a magyar legénység közelébe 
férkőzni, sem pedig, arról, hogy mi volt ennek a fáradozásnak 
eredménye. 

A bécsi Kriegsarehiv „Hofkriegsrat" irataiban kutatva akad-
tam először ennek a kapcsolatnak valóságos nyomára, egy olyan 
érdekes magyar nyelvű, nyomtatott kiáltvány alakjában, amely 
valószínűleg szóbeli üzenet alapján, külföldön, francia nyomdá-
ban készült. 

A b a j o r h a r c t é r e n k ü z d ő császár i sereg so ra iban 1705 e l e j én 
h á r o m m a g y a r h u s z á r e z r e d volt . B á r ó Gombos I m r e t á b o r n o k , 
C z u n g e n b e r g L i p ó t ezredes és L c h o c z k y M á r t o n ezredes h u s z á r -
ezredei . a m e l y e k m á r az előző évek h a d m ű v e l e t e i a l a t t is igen 
k i t ü n t e t t é k m a g u k a t s 1705 á p r i l i s á b a n az I sa r mel le t t , N e u b u r g 
k ö r n v é k é n t ábo roz t ak . 1 

1 Gombos és Czungenberg ezredei 1702-ben alakultak s 1706-ban 
más huszárezredekbe olvadtak. Lehotzky ezredét gróf Forgách Simon 
tábornok állította fel 1702-ben. Amikor ő 1704 elején Rákóczihoz pár-
tolt, ezredét Lehotzkv ezredes kapta meg és vezette tovább. Ebből az 
ezredből alakult később a 3. „Hadik" huszárezred. (Wrede: Geschichte 
der k. u. k. Wehrmacht III. kötet 242., 708. és 709. 1.) 





Ezeknek az ezredeknek huszárjai között járt kézről kézre 
Rákóczinak az a kiáltványa, amelyet valamelyik császári tiszt 
akkor elkobozott és átadott a Landshutban működő Hofkriegsrat-
Expositurának (Amts-Substitution in Bayern). Ezt a példányt 
azután tovább küldték Bécsbe, gróf Breuner Miksa főhadbiztos-
lioz. aki azt 1705 május 5-én beszolgáltatta az udvari haditanács-
nak.2 

A kísérő jelentés szerint a kiáltványt Rákóczi bajorországi 
megbízottai terjesztik a magyar huszárezredek között, hogy át-
pártolásra bírják őket. Nőiden császári hadbiztos értesülése sze-
rint ennek hatása alatt már valóban sok magyar huszár szökött 
el ezredétől. 

A kiáltvány külső alakja általában megegyezik az akkor, 
Rákóczi főhadiszállásán készült, ilyen természetű nyomtatott ki-
adványokkal. de ha figyelmesen tanulmányozzuk, akkor érdekes 
megfigyeléseket tehetünk. Megállapíthatjuk azt, hogy a szöveg 
itthon készült; irálya, tárgybeosztása stb. feltétlenül erre vall. De 
már az első sorban szemünkbe ötlik Rákóczi nevének helytelen 
írása, „Rogoczi ". Azután pedig úgy a kezdő latin sorokban, mint 
az egész magyar szövegben, igen sok hibára akadunk, amelyek 
nem sajtóhibák, hanem annak bizonyítékai, hogy magyarul nem 
tudó szedők szedték a szöveget olyan nyomdában, amely a ma-
gyar nyelvben használatos betűkkel pl. „é", ,,ö". „ii" stb. nem ren-
delkezett. így tehát a különféle ékezetekkel ellátott magyar be-
tűket francia ékezetű betűkkel pótolták, ami arra vall, hogy a 
nyomtatás Franciaországban, talán Párisban készült. (A ..k" és 
..h" betűket, az egymáshoz hasonló ..e" és „c" betűket sűrűn ösz-
szetévesztik. A keltezésben ponttal szakad meg az összefüggő 
helymeghatározás „ . . . in Castris nostris ad Ujvar. Positis.'" 

A kezembe került példány alsó balsarkán, a pecsét mellé, 
tintával a következő megjegyzés van írva: „Publ. 15 Marty 1705. 
az Issernél és Navburgnál levő Gombos. Gsonkenberg és Lehotzky 
Rgttnek." A megjegyzés alatti olvashatatlan aláírásból ennyit tu-
dunk kihüvelyezni: „Gróff . . . István". A rangjelzés és keresztnév 
között csupán három, S. F. L. vagy ehhez hasonló vonású betű 
van. Hogy ki lehetett Rákóczinak ez a megbízottja, azt nem sike-
rült megállapítanom. 

Érdekes a kiáltvány viaszpecsétje is. Eredeti nagysága meg-
felel a szokásos fejedelmi pecséteknek, de rajza teljesen eltér tő-
lük. A fejedelmi vagy családi címer helyett, a barokk díszítésű 
pajzs közepén csupán Rákóczi nevének összefont kezdőbetűi 
„F. R.'" láthatók, hercegi korona alatt. Ez is annak bizonyítéka, 
hogy a kiáltvány külföldön készült, ahol nem állott az azt kiállító 
megbízott rendelkezésére a hivatalos fejedelmi pecsétnyomó, a 
pecsétet tehát saját elgondolása szerint vésette. 

Markó Árpád. 

- I redeti példánva a bécsi Kriegsarchiv-ban: Fase. 189. Expedit. 
1705—May—16. 


